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Istotne zalecenia bezpieczenstwa |_spistreci |

Przed przystapieniem do instalowania urzadzenia prosimy przeczytac zawarte w zataczonej do zestawu Instrukji Montazu

zalecenia, oraz je stosowac. Obstuga - krétki przewodnik

Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia prosimy przeczytac zawarte w niniejszej Instrukcji Uzytkowania zalecenia, stoso- 1. Wprowadzenie
wac je, a instrukje zachowac w celu wykorzystania jej w przysztosci.
OSTRZEZENIE - By zredukowac ryzyko zaistnienie pozaru oraz porazenie pradem elektrycznym: 2. Obstuga - uwagi ogéine

zamontuj urzadzeni zgodnie z zaleceniami producenta 3. Sterowanie funkcjami audio

nie wystawiaj na oddziatywanie wody w postaci kropel lub rozbryzgéw
i i e i’ v 4. Obstuga tunera FM

5. Obstuga akcesorium bezprzewodowego (stacji dokujacej)

nie probuj go demontowac mlmsém
nie blokuj otworéw wentylacyjnych A ’““W“'MA KBSOUND®DOCK

nie instaluj w poblizu jakichkolwiek zrédet ciepta, takich jak grzejniki, piece lub innego typu wyposazenie wytwarzajace ciepto 6. Obstuga akcesorium bezprzewodowego

Ostrzegamy, ze dokonywanie jakichkolwiek zmian i modyfikacji, poza wyraznie opisanymi w niniejszej instrukcji moze wpty- KBSOUND®Bluetooth®
wac na normalne funkcjonowanie urzadzenia.

nie uzywaj produktu w poblizu wody

) . ) ) ) 7.Wybor trybu zataczania
Opisywany produkt zostat zaprojektowany oraz przetestowany tak by w rozsadnym zakresie byt odporny na szkodliwe zaktce-

nia winstalacjach domowych. Nie ma jednak gwarandji, ze w konkretnej instalacji zaktécenia nie wystapia. 8. Specyfikacja techniczna
W takich przypadkach zmien orientacje anteny odbiorczej, sprébuj zwigkszy¢ odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a Zrodtem
zaktocen, i/lub podfaczyc je do gniazda zasilajacego w innym obwodzie anizeli ten do ktdrego podtaczone jest zrédto zaktocen.

Catkowite ryzyko zwiazane z montazem (instalowaniem) uzytkowaniem wynikami i osiagami urzadzenia spoczywa na uzyt-
kowniku.

Niezaleznie od tego czy urzadzenie jest dotaczone do zasilania z sieci elektrycznej za pomoca wtyczki sieciowej czy whasnego
7facza, nalezy zapewnic fatwy dostep do jednostki elektronicznej przez caly okres uzytkowania. Przewdd zasilajacy nalezy
chroni¢ przed uszkodzeniem wskutek chodzenia po nim oraz zagniecenia (przetarcia) szczegdlnie w miejscach w poblizu
wtyczki oraz tam, gdzie wychodzi na zewnatrz urzadzenia.

Uzywaj wytacznie przystawek/akcesoriéw okreslonych przez producenta.

Instalacje, naprawy i/lub konserwacje opisywanego urzadzenia wykonywac moze jedynie technik z uprawnieniami, przestrze-
gajacy przepiséw obowiazujacych w danym kraju.

W przypadku jakichkolwiek uszkodzen urzadzenia, takich jak uszkodzenie przewodu zasilajacego lub wtyczki, uszkodzenia
wskutek wnikniecia do wnetrza cieczy albo ciat obcych, wystawienia na oddziatywanie kropel lub rozbryzgéw wody, upadku
urzadzenia, oraz jego niepoprawnej pracy konieczne jest przekazanie go do serwisu.

Aby wymienic baterie zdejmij pokrywe unoszac ja po naciénieciu klapki. Uzywaj baterii typu AA 1,5 V.
Nie wyrzucaj baterii do pojemnikéw na odpady | |
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Obstuga - kroétki przewodnik

Ustawianie czutosci automatycznego wyszukiwania stacji FM

4
i

2 Zapisane w pamieci ustawienia (presets) FM/DAB

. . - - ) Przejscie do nastepnego/poprzedniego utworu
Kasowanie wszystkich wstepnie zapisanych stacji FM (preserow)6 2listy zapisane w iPod®

N/ > Automatyczny skaning stacji FM
B @ Regulacja poziomu audio
v

Zapamietywanie wszystkich wykrytych stacji FM

)

Kasowanie poszczegdinych z zapisanych (preset) stacji FM (gtosnos¢/tony niskie/tony wysokie/podbicie baséw)

Y
G

Odtwarzanie/pauza dla listy zapisanej w iPod®

. Wybdr Zrédta dzwieku

< Wybér funkgi ktdrej wartos¢ zmieniaja klawisze +/-

A v8e ) e (gtosnos¢/tony niskie/tony wysokie/podbicie basow)
T Tryb,IDEAL" (Odstuch,idealny”)

1 2 3 Klawi numeryczna
- Bezposrednie wprowadzanie czestotliwosci
FM stagji (np. 95,8 MHz0
5 Ji{np.
| ol e Il

W niniejszej instrukji, tam gdzie do wykonania operacji konieczne jest K i &———— Tryb Forced Mono (Wymuszona monofonia)
waisniecie i przytrzymanie przez okrelony czas klawisza obok rysunku (wprowadzonych cyft)

klawisza umieszczony jest symbol < Zalyczanie/wytczanie ————
Na ekranie wyswietlany bedzie symbol @

Zapisywanie wybranej (preset) stacji FM

Bali

Zapisanie nastawy ,IDEAL” (Odstuch idealny)

N

Program MONO (monofonia) dla wszystkich Zrodet dzwieku

Zapamietywanie trybu zatqczania (on/off)

N

998
e

-

tqcze KBSOUND(R)DOCK lub Bluetooth

Zapamietywanie identyfikatora numerycznego
\_ potrzebnego podczas parowania urzqdzeri Bluetooth

=]
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1. Wprowadzenie

KBSOUND®iSelect to urzadzenie dZwiekowe zaprojektowane pod katem tatwej i szybkiej instalacji. Moze ono by¢ dyskretnie wmontowane w dekoracje twojej kuchni, fazienki albo gdziekolwiek w Twoim domu.
Zestaw KBSOUND®iSelect obejmuje:

« Modut elektroniczny z wbudowanym tunerem FM i zasilaczem
» Wyjscie audio stereo 1,5W + 1,5W

« Dwa gtosniki 2,5"lub 5"

« Pilot zdalnego sterowania umozliwiajacy:

» Sterowanie gtosnoscia, tonami niskimi i wysokimi, oraz balansem

» Realizacje funkdji, Forced Mono” (Wymuszenie monofonii)

» Wyswietlanie informacji FM oraz RDS

» Bezposrednie wprowadzanie czestotliwosci z3danej stagji z klawiatury
» Automatyczne zapisywanie w pamiei stacji o najsilniejszym sygnale
» Zapamietanie 30 stacji predefiniowanych (presetow)

» Realizacje funkdji,inteligentnego” ustawiania poziomu gtosnosci

Po pofaczeniu z bezprzewodowym akcesorium KBSOUND®DOCK (nie wchodzacym w sktad zestawu) uzytkownik zyskuje mozliwos¢ korzystania z dwu dodatkowych Zrédet dZwieku, jakimi s iPad/iPhone
oraz zrodfo zewnetrzne dotaczane do wejscia z gniazdem jack 3.5 mm.

Po potaczeniu z bezprzewodowym akcesorium KBSOUND®Bluetooth® (nie wchodzacym w sktad zestawu) uzytkownik zyskuje mozliwos¢ stuchania muzyki zapisanej w dowolnym urzadzeniu mogacym
nadawac poprzez Bluetooth.

Komponenty wchodzace w skfad niniejszego zestawu przeznaczone sq do instalowania i uzytkowania w sposob i w celu opisanym w Instrukgji Instalowania oraz niniejszej Instrukji Uzytko-

wania. Instalacja musi ponadto spetnia¢ aktualne wymagania obwiazujace w danym kraju. W niniejszej instrukgji zatozono, ze urzadzenie KBSOUND®iSelect zostato zainstalowane zgodnie
z zaleceniami opisanymi w Arkuszu instalacji wchodzacym w skfad niniejszego zestawu.

CC-1152ENG-03
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KBSOUND®SPACE to urzadzenie dZzwiekowe zaprojektowane pod katem fatwej i szybkiej instalacji, bedace naszym nowym stworzonym pod katem potrzeb klientéw rozwiazaniem. Charakteryzuje sie otwar-
t3 architektura, umozliwiajaca uzytkownikowi dobranie gtosnikéw i wzmacniaczy tak by spetniaty zatozenia wymarzonego projektu o doskonatych cechach dzwiekowych.
Zestaw KBSOUND®SPACE obejmuje:

« Jednostka elektroniczna z wbudowanym tunerem FM charakteryzuje sie ulepszonym schematem, wyposazonym w terminale pozwalajace na podfaczenie wzmacniacza zewngtrznego,
oraz ufatwiajace instalacje terminale taczace, zaprojektowanym do wstawiania urzadzenia o czestotliwosciach radiowych co pozwala na integracje z akcesoriami KBSOUND®DOCK oraz
KBSOUND®BLUETOOTH®.

« Odbiornik/nadajnik pracujacy w pasmie podczerwieni
« Pilot zdalnego sterowania umozliwiajacy:

» Sterowanie gto$noscia, tonami niskimi i wysokimi, oraz balansem

» Realizacje funkdji, Forced Mono” (Wymuszenie monofonii)

» Wyswietlanie informacji FM oraz RDS

» Bezposrednie wprowadzanie czestotliwosci zadanej stagji z klawiatury
» Automatyczne zapisywanie w pamigci stacji o najsilniejszym sygnale
» Zapamietanie 30 stacji predefiniowanych (presetow)

» Realizacje funkgji,inteligentnego” ustawiania poziomu gtosnosci

Po potaczeniu z bezprzewodowym akcesorium KBSOUND®*DOCK (nie wchodzacym w sktad zestawu) uzytkownik zyskuje mozliwos¢ korzystania z dwu dodatkowych Zrédet dZzwieku, jakimi s iPad/iPhone
oraz Zrédto zewnetrzne dofaczane do wejscia z gniazdem jack 3.5 mm.

Po pofaczeniu z bezprzewodowym akcesorium KBSOUND®Bluetooth® (nie wchodzacym w sktad zestawu) uzytkownik zyskuje mozliwos¢ stuchania muzyki zapisanej w dowolnym urzadzeniu mogacym
nadawac poprzez Bluetooth.

Komponenty wchodzace w skfad niniejszego zestawu przeznaczone sg do instalowania i uzytkowania w sposob i w celu opisanym w Instrukgji Instalowania oraz niniejszej Instrukji Uzytko-
wania. Instalacja musi ponadto spetnia¢ aktualne wymagania obwiazujace w danym kraju. W niniejszej instrukgji zatozono, ze urzadzenie KBSOUND®SPACE zostato zainstalowane zgodnie
z zaleceniami opisanymi w Arkuszu instalacji wchodzacym w sktad niniejszego zestawu.

CC-1152ENG-03
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2. Obstuga - Uwagi ogdlne €ISSOUND

. Zapamietaj ze klawisze (poza ON/OFF) nie dziataj jesli pilot nie jest zataczony (ON)

. Gdy urzadzenie KBSOUND®iSelect albo SPACE jest dotaczone do sieci zasilajacej pozostaje zataczone nawet w stanie wska-
zywanym jako OFF (Wytaczenie), co oznacza ze ten (tak okreslany w niniejszej instrukcji) stan w rzeczywistosci jest stanem
gotowosci (standby)

. Krotki impuls dZzwiekowy (BEEP) oznacza, ze dane zostaty odebrane J>beep

. Pilot zdalnego sterowania wymienia informacje (nadaje i odbiera dane)
wspétpracujac z elementem nadawczo-odbiorczym danego urzadzenia. -
W przypadku zaniku transmisji na wyswietlaczu pokazywany bedzie W momencie podfaczenia do Zrédta
symbol («(@_J W przypadku takim nalezy skierowac pilota na element

zasilania urzadzenia KBSOUND®iSelect lub
nadawczo-odbiorczy nie przekraczajac odlegtosci 5 m od niego.

SPACE zataczajq sie z nastawami audio i
czestotliwosci zapamietanymi jako stan

. Jesli przez czas dtuzszy niz kilka sekund nie beda uzywane zadne klawisze, i X
sidealny” (patrz rozdziaty 3 oraz 6).

pilot zostanie automatycznie wytaczony w celu oszczedzania baterii. Zawsze
chcac na wyswietlaczu uzyskac informacje, kieruj pilota zdalnego stero-
wania na element nadawczo-odbiorczy urzadzenia i przytrzymaj klawisz
wyboru pozadanego 7rédta.
= r LA W przypadku wyfaczenia i ponownego
zataczenia w sytuaji gdy urzadzenie jest
zasilane, nastawy audio oraz czestotliwosci
staqji beda takie, jak wtedy gdy urzadzeni
zostato wytaczone za pomoca
klawisza ON/OFF na pilocie.

CC-1152ENG-03
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3. Sterowanie funkcjami audio €ISSOUND

Sekwencja klawiszy m

Gdy jednostka elektroniczna jest wytaczona, krétkie przycisniecie klawisza ON/OFF spowoduje jej zataczenie.
Na wyswietlaczu pojawi sie symbol ON (Zataczony)
Gdy jenostka jest wytaczona na wyswietlaczu pokazywany bedzie symbol OFF (Wyfaczony).

Zwigekszanie/zmniejszanie poziomu gtosnosci: Symbol na ekranie wyswietlacza bedzie btyskat

po dokonaniu zadanej zmiany poziomu gfosnosci.

g
-

Zwigkszanie/zmniejszanie poziomu tondw niskich/wysokich: Symbol na ekranie wyswietlacza bedzie btyskat

po dokonaniu zadanej zmiany poziomu tondw niskich/wysokich

Podbicie baséw (tonéw niskich): Funkcja powoduje zmiane udziatu tonéw niskich w powiazaniu z poziomem
gtosnosdi, to znaczy zapewnia ich podbicie przy gtosnosci o niskim poziomie,
a obniza udziat tych tondw przy duzym poziomie gtosnosci.

g
-

o
B ER KL

0dbidr mono/stereo: Aktywowanie tej funkcji powoduije stereofoniczny odbidr stacji FM,

natomiast jej dezaktywacja umozliwia jedynie odbior monofoniczny.

Uwaga: Jesli modut elektroniczny zostanie skonfigurowany w wariancie,,mono’, sygnat bedzie monofoniczny
nawet wtedy gdy sygnat odbierany przez antene jest stereofoniczny.

=
-~ =
%)
=

Tryb IDEAL: Aby zaprogramowac ,idealny” tryb pracy, nalezy wybrac Zrédto dzwieku (FM, iPod, Audio In)
oraz z3dany poziom gtosnosci, tonéw niskich i wysokich oraz podbicia basow.

Ponadto - jesli wybrano FN - nalezy okreslic stacje.

By zapamietac ustawienia przetrzymaj klawisz IDEAL przez 2 sekundy.

'\S}
v
[
~

Po zapamietaniu ustawien, tryb IDEAL mozna natychmiast wywotac naciskajac klawisz IDEAL na pilocie.

CC-1152ENG-03
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4. Obstuga tunera FM €ISSOUND

Sekwencja klawiszy W

4.1 Skanowanie (wyszukiwanie) stacji
Gdy realizowane jest wyszukiwanie, na ekranie wyswietlacza pojawia sie stowo,,SCAN".
W trakcie wyszukiwania na ekranie pokazywana bedzie czestotliwos¢ kazdej ze znalezionych stagji.
4.2 Bezposrednie wprowadzanie czestotliwosci FM stacji

Aby bezposrednio wprowadzi¢ czestotliwos¢ stacji FM, naciskaj kolejno klawisze cyfr tworzacych
wartos¢ czestotliwosc stacji, po czym zakoricz wciskajac klawisz FM

Uwaga: czestotliwos¢ stacji mozna wprowadzi¢ zarowno w postaci 94,7 (94 7 FM) jak i 94,70 (94 7 0 FM)

Aby skasowac wprowadzone cyfry, w celu okreslenia innej czestotliwosci, uzyj klawisza C,
a nastepnie zacznij wprowadzac zadana czestotliwos¢

CC-1152ENG-03
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Sekwencja klawiszy m

4.3 Strojenie - wybieranie stacji zapisanych w pamieci

Klawisze UP/DOWN pozwalaja przemieszczac sie pomiedzy stacjami zapisanymi w pamieci (patrz rozdziaty 4.4 oraz 4.5)
Zapisywanie stacji w pamieci oraz Kasowanie stacji zapisanych w pamieci.

Zapis stacji w pamieci dokonywany jest narastajaco, to znaczy poczynajac od 87,5 az do 108,0 (MHz)
Na ekranie pokazywana bedzie czestotliwosc stacji zapisanej w pamieci
4.4 Zapamietywanie/kasowanie reczne stacji

Aby zapamietac stacje, najpierw wybierz jej czestotliwos¢ (patrz Rozdziat 4.1, Skanowanie (wyszukiwanie) stacji oraz Rozdziat 4.2
Bezposrednie wprowadzanie czestotliwosc FM stagji)

Przytrzymaj klawisz 9 przez 2 sekundy. Wybrana wczesniej stacja zostanie zapamietana.

Aby skasowac stacje zapisang w pamieci wybierz ja, a nastepnie przytrzymaj klawisz 7 przez 2 sekundy.
Stacja zostanie usunieta z pamieci.

CC-1152ENG-03




4.5 Automatyczne zapamietywanie/ kasowanie stacji.
Aby aktywowac proces automatycznego zapamietywania stacji, przytrzymaj klawisz 6 przez 6 sekund.
Gdy rozpocznie sie programowanie automatyczne na ekranie wyswietlacza pojawi sie komunikat, AUTO".

W pamieci jednostki elektronicznej zapamietane zostang sekwencyjnie (od czestotliwosci najnizszej (87,5 MHz)
do najwyzszej (108,0 MHz) stacje o najsilniejszym sygnale.

System maksymalnie moze w pamieci zapisac trzydziesci stacji.

Proces trwa przez chwile, a po jego zakoriczeniu, albo osiagnieciu maksymalnej liczby (30) stagji,
generowany jest krtki impuls dzwiekowy (BEEP).

By aktywowac proces automatycznego kasowania wszystkich zapisanych w pamieci stacji, przytrzymaj klawisz 4 przez 6 sekund.

4.6 Ustawianie czulosci wyszukiwania stacji

Aby ustawic czutos¢ automatycznego wyszukiwania stadji (patrz Rozdziat 4.1,
Skanowanie (wyszukiwanie) stacji ) okresl wartos¢ z przedziatu od 1 (czutos¢ minimalna)
do 3 (czuto$¢ maksymalna), po czym wcisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy klawisz FM SEN.

%

eIssOUND 9

Sekwencja klawiszy W
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5. Obstuga akcesorium bezprzewodowego
(stacji dokujacej) KBSOUND®DOCK

Bezprzewodowe akcesorium KBSOUND®DOCK przeznaczone jest do
wspofpracy z KBSOUND®iSelect 2,5” lub 5" oraz SPACE, umozliwia
stuchanie twej muzyki z wszystkich modeli urzadzen iPhone lub iPod,
a takze dowolnego Zrddfa dzwieku podfaczonego poprzez gniazdo jack
3,5mm.

Kiedy stacja dokujaca (Dock) zasilana jest z zewnetrznego zasilacza,
faduje podtaczony iPhone/iPod.

ISTOTNA UWAGA: korzystaj wylacznie z zasilacza dostarczanego
wrazz KBSOUND®DOCK

Gdy stacja dokujaca (Dock) nie jest podtaczong do zasilacza zewnetrzne-
g0, zasilana jest z potaczonego z nig urzadzenia iPhone/iPod. W takim
przypadku nie funkcjonuje gniazdo zewnetrznego zrddta AUDIO IN.

iPod nano iPod nano iPod nano
Pierwsza generacja Trzecia generacja (video) (zwarta generacja (z kamerg video)

1GB 268 46B 46B8GB @ 868 1668

iPod nano iPod nano iPod classic
Pata generacja ( z kamera video) Sz6sta generacja
8GB 16GB D 8GB 16GB @

iPod touch iPod touch
Pierwsza generacja (zwarta generacja
8GB 16GB 32BG 8GB 32GB 64BG

i iPhone 3GS iPhone 4
4GB 8 GB 16GB 8GB 1668 328G 166B 328G

Poniisze funkcje s3 dostepne tylko gdy akcesorium
KBSOUND®DOCK jest podtaczone.

Zafcz zasilanie stacji dokujacej (Dock). Przytrzymaj wdi-
Sniety klawisz LINK umieszczony z tyhu stacji przez 6 sekund.
Dioda stacji zacznie btyskac na niebiesko.

Po uptywie kilku sekund obydwie diody przestana btyskac
€0 oznacza ze stacja dokujaca (Dock) nawiazata pofaczenie
z KBSOUND®DOCK lub Space.

Klawisz iPOD na pilocie pozwala wybra¢ umieszczony w stacji
dokujacej iPod® jako Zrédto sygnatu audio. Podczas odtwa-
rzania dioda stacji Swieci na zielono.

Aby odtwarza¢ muzyke ziPod®/wymusi¢ pauze uzyj klawisza:

Aby przemieszcza¢ sie w przéd/w tyt po liscie muzyki
ziPod® uzywaj klawiszy:

Klawisz Audio-In na pilocie pozwala wybra¢ zewnetrzne
7rédto diwieku podfaczone do staji poprzez gniazdo jack
3,5 mm. Podczas odtwarzania dioda stacji bedzie Swiecita
na niebiesko.

Made for
iPod [JiPhone

e1ssbUND 10

Sekwencja klawiszy m
. |

— 4

KBSOUND®DOCK moze w danym momencie |
wspotpracowa¢ TYLKO Z JEDNYM urzadzeniem
KBSOUND®iSelect lub SPACE

m-

"
-

— -
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6. Obstuga akcesorium bezprzewodowego

KBSOUND®Bluetooth®

Funkcje dostepne tylko wtedy gdy akcesorium bezprzewodowe KBSOUND®Bluetooth® jest podtaczone

Akcesorium bezprzewodowe KBSOUND®Bluetooth® pozwala stucha¢ muzyki zapisanej
w dowolnym urzadzeniu mogacym nadawac sygnat poprzez Bluetooth za pomoca zesta-
wow KBSOUND®iSelect 2,5” lub 5” oraz SPACE (opcja KBSOUND®Bluetooth).

6.1 Przypisywanie adresu numerycznego
do opcji KBSOUND®Bluetooth®

ISTOTNA UWAGA: Przed faczeniem (parowaniem) opcji KBSOUND®Bluetooth kazdemu
7 zainstalowanych zestawow KBSOUND® przypisany musi zosta¢ odrebny adres nume-

ryczny.

Kilka zestawéw zainstalowanych w tym samy domu musi zostac rozréznionych przez
przyporzadkowanie odrebnych numeréw identyfikacyjnych np. KBSOUND 00, 01, 02, itd.

KBsound00 KBsound01 KBsound02

KBsound03 KBsound04 KBsound05

ISTOTNA UWAGA: zanim rozpoczniesz upewnij sie, ze urzadzenie
Bluetooth ktdre ma by¢ zrodtem dzwieku obstuguje profile A2DP
oraz AVRCP.

Wybierz klawisz Bluetooth

Na pilocie wybierz dwie cyfry identyfikujace zestaw
KBsound, np. 05.

Nastepnie przytrzymaj klawisz 2 przez okoto 5 sekund.

Zapamietanie identyfikatora potwierdzone zostanie krétkim
impulsem dZwiekowym.

Procedure powtarzaj do wszystkich zainstalowanych w domu
zestawdw, do kazdego wybierajac inny identyfikator.

ei1ssbuUND M

Sekwencja
klawiszy

-
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6.2 Parowanie (dotaczanie) nowego urzadzenia Bluetooth

Zanim transmisja muzyki z urzadzenia z interfejsem
Bluetooth do zestawu KBSOUND® stanie sie mozliwa trze-
ba dofaczyc¢ akcesorium Bluetooth®. Operacja ta musi by¢
wykonana dla kazdego urzadzenia tylko raz.

Upewnij sie ze podczas catej operacji faczenia w zasiegu
KBSOUND®Bluetooth® znajduje sie tylko jedno urzadze-
nie Bluetooth.

Pilot zdalnego sterowania musi by¢ skierowany doktadnie
na KBSOUND®Bluetooth®

Wybierz klawiszem opcje Bluetooth.
Przytrzymuj klawisz 5 pilota zdalnego sterowania przez
okofo 10 sekund. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

LINK (t3czenie)

Dioda IR bedzie btyskac na niebiesko az do chwili zakor-
czenia operacji faczenia, albo przez maksymalnie 3 minuty.

Wejdz do menu Bluetooth swojego urzadzenia.

Wprowadz przypisany numer urzadzenia
KBsoundXX (00,01,02...)

Sprawdz czy kod pokazywany w menu urzadzenia jest
taki sam, jak na wyswietlaczu pilota.

Uwaga: By tak byto pilot musi by¢ skierowany
dokfadnie na odbiornik IR.

Zakoriczenie operacji sukcesem zostanie zasygnalizo-
wane przez wygaszeni byskajacej dotad na niebiesko
diody IR oraz komunikat,,connected’ (potaczono) na
wyswietlaczu urzadzenia z interfejsem Bluetooth.

Niektdre urzadzeni Bluetooth moga dodatkowo z3dac
hasta (password) dla potwierdzenia potaczenia.
W takich przypadkach wprowadz 0000.

ei1ssGUND

Bluctooth
Davicos .

MacBook Pr... Not Gonmected €

Pacrot Mik... Nt Canacted €

Mo Discovarable
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6.3 Nadawanie audio do KBSOUND®Bluetooth® z kilku urzadzen wyposazonych w Bluetooth

Kilka urzadzen Bluetooth moze wspétpracowa¢ z tym samym KBSOUND®Bluetooth®, Jesli chcesz nadawac audio z innego urzadzenia

aczkolwiek tylko jedno w danej chwili moze nadawac muzyke. Bluetooth, przytrzymaj klawisz 5 na pilocie przez 6 se-
kund, co spowoduje odblokowanie poprzedniego sparo-

Aby stworzy¢ taka mozliwos¢, trzeba potaczy¢ (sparowad) kazde z urzadzen Bluetooth wania KBSOUND®Bluetooth®

2 KBSOUND®Bluetooth® (patrz Rudziat 6.2)

Sekwencja
klawiszy

Uaktywnij Bluetooth urzadzenia ktére chcesz pofaczy¢
a nastepnie wybierz te opcje KBSOUND®Bluetooth®

ktdra chcesz dotaczy¢ (np. KBsound 01)
ij si : j ji sekwe'ncja m
Upewnij sie Ze podczas catej ~operadji f3- klawiszy - Wygaszeni dotad btyskajacej na niebiesko diody IR ozna-

czenia pilot skierowany jest dokfadnie czac bedzie sukces operadji parowania.

na odbiornik IR KBSOUND®Bluetooth®
X . 00000 00 O
a urzadzenie Bluetooth jest w wymaganym “

zasiequ.

Uzyj klawisza Bluetooth na pilocie.

r

Zestaw zacznie wyszukiwanie urzadzenia Z pilota opcje Odtwarzanie/Pauza ‘
Bluetooth z ktérym byt sparowany, wybiera sig za pomoca klawisza:
a jesli znajduje sie ono w jego zasiegu, paro-

wanie bedzie automatycznie kontynuowane. W przéd/w tytlisty utworow A
: ; : mozna przemieszczac sie
za pomoca klawiszy: v

CC-1152ENG-03
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6.4 Nadawanie audio z pojedynczego urzadzenia Bluetooth do kilku urzagdzein KBSOUND®Bluetooth®

Jesli w twojej instalacji zamontowano kilka modutéw (opcji) KBSOUND®Bluetooth® mozesz do nich nadawac przemiennie muzyke z tego samego urzadzenia Bluetooth. Nalezy pamietac, iz w danej chwili odbierac
transmisje audio moze tylko jedno akcesorium (opcja) KBSOUND®Bluetooth®

Aby taka konfiguracja byta mozliwa, nalezy do kazdego urzadzenia KBSOUND®Bluetooth® przypisac identyfikator numeryczny (patrz Rozdziat 6.1)
Konieczne jest tez by mobilne urzadzenie Bluetooth byto potaczone (sparowane) z kazdym modutem KBSOUND®Bluetooth® wchodzacych w skfad instalacji (patrz Rozdziat 6.2)

Po wiaczeniu Bluetooth na pilocie, skieruj go na urzadzenie KBSOUND®Bluetooth® ktdrej chcesz w tym momencie uzyc.

KBsound00 KBsound01 KBsound02
Sekwencja
klawiszy
[

W urzadzeniu mobilnym z interfejsem Bluetooth wybierz w menu KBSOUND®Bluetooth® z ktdra chcesz przeprowadzic
parowanie: KBsound00, KBsound01, KBsound02, itp.

UWAGA: Pamietaj ze menu Bluetooth urzadzer mobilnych sa rézne dla réznych producentéw, zatem postepuj wedtug wska-
z0wek zawartych w instrukgji obstugi twojego urzadzenia. ::::z m;:: :
KBsound 03 ot Connoctad €3
Porrot Minik... Not Cannected i€

Mo Dceals
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7. Wybor trybu zataczania

eIssOUND 15

Omawiana funkdja jest stosowana w przypadku, gdy zasilanie KBSOUND® iSelect albo SPACE doprowa-
dzane jest poprzez specjalnie w tym celu zamontowany wytacznik. W takim przypadku konieczne jest
zaprogramowanie automatycznej aktywacji co spowoduje automatyczne zataczenie KBSOUND® iSelect
albo SPACE w momencie uzycia wytcznika.

Nalezy zrealizowac w tym celu nastepujace kroki:

1.Zatacz zasilanie  KBSOUND® iSelect albo SPACE uzywajac wyfacznika. Urzadzenie
KBSOUND® iSelect albo SPACE wygeneruje kilka byskéw, po czym wytaczy sie.

2. Zatacz KBSOUND® iSelect albo SPACE za pomoca klawisza (ON/OFF) na pilocie zdalne-
go sterowania.

3. Przy zataczonym KBSOUND® iSelect albo SPACE wisnij i przytrzymaj klawisz ON/OFF
przez 2 sekundy.

Jezeli tryb zafaczania (Turn-On Sekwencja klawiszy m

mode) bedzie w tym stanie usta-
wiony na On (zafaczony), to jesli
zasilanie jest doprowadzone do
urzadzenia, zacznie ono pracowac
w trybie odstuchu idealnego (Ideal
- patrz Rozdziat 3)

Jezeli tryb zafaczania (Turn-On
mode) bedzie w tym stanie usta-
wiony na Off (wyfaczony), to jesli
zasilanie jest doprowadzone do
urzadzenia, zataczy sie ono jesli byto
wylaczone.
CC-1152ENG-03




8. Specyfikacja techniczna

52391/92,52398/93
Wymiary

NORMALNIE
200x53x56

MAX

UWAGI

Napiecie

230

50Hz, terminal F,N_(ref.52391,52398) |

50/60Hz, terminal F,N (ref.52392,52393)

Pobdr mocy

terminale EN

Sygnat wyjsciowy (16 omow)

terminale LR

Pasmo czestotliwosci

Sygnat zataczajacy wzmacniacz pomocniczy

terminale 62, 4 (ref.52398/93)

Inieksztatcenia

Lewy / prawy kanat

Zakres czestotliwosci FM

Impedancja anteny FM

|Czutos¢ anteny FM

3.5

Inieksztatcenia tunera FM

0,1

0,5

Liczba presetow stacji FM

30

525X1, 52592
Wymiary

MIN

NORMALNIE
110x27,75x110

MAX

UWAGI
dot. 525x1 (szer. x wys. X gteb.)

54,8x37x20

dot. 52592 (szer. x wys. x gteb.)

Napiecie

5

dot. 525x1

Pobér mocy

dot. 525x1

0,1

dot. 52592

Sygnat wejsciowy

350

mVrms

jack3,5mm

Impedancja wejsciowa

50

Kohms

jack3,5mm

[Bezprzewodowy nadajnik-odbiornik RF

24

GHz

Moc RF

mWeirp

Antena RF

zintegrowana

dot. 525x1

dot. 52592 (ztacze SMA)

asieq

5

Wymiary

NORMALNIE
54,8x37x20

UWAGI
szer. X wys. X gfeb.

Zasilanie

3,3V

zlacze wewnetrzne

Lewy / prawy kanat

0,1

Specyfikacja Bluetooth

ass2 BT2.1 + El
A2DP 1.2
AVRCP 1.4

Bezprzewodowy nadajnik-odbiornik RF

24

GHz

Moc RF

mWeirp

Antena RF

dB

zhycze SMA

Zasieq

m

e1ssOUND 16

CC-1152ENG-03




Electronica Integral de Sonido S.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy lub braki mogace wystapi¢
w niniejszej instrukgji i zastrzega sobie prawo do dokonywania modyfikagji bez uprzedniego powiado-
mienia. iPod oraz iPhone sa znakami handlowymi Apple Inc., zarejestrowanymi w USA i innych krajach.
,Made foriPod” oraz,Made for iPhone” 0znacza, ze akcesorium elektroniczne zostato zaprojektowane do
faczenia w szczegdlnosci ziPod i iPhone, oraz certyfikowane zgodnie ze standardami Electrénica Integral
de Sonido S.A by spetniato standardy Apple Inc. Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za prace takie-
go urzadzenia oraz za jego zgodnos¢ z przepisami bezpieczeristwa i prawa. Prosimy mie¢ na uwadze,
ze urzadzenie wraz ziPhone moze wptywac na parametry transmisji bezprzewodowych.

Poligono Malpica Calle F Oeste
Grupo Gregorio Quejido, 87-88
50016 Zaragoza (SPAIN)

Tel.: 34 976 465 550

Fax: 34 976 465 559
comercial@eissound.com

www.eissound.com
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